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సంపుటము _ 19 రాజమ హేందివరము 16-7-96, 1-8-1996 సంచికలు 17,18 


ఈ సంచికలో రచయితలు -._ వారి రచనలు 








1 హిం మకు ఇ వీ; ... శతక (ప్రక్రియ సా(మాటులా, “ కూమంది కపులా 
Lo లు 


2 ఘనపురం దేవేందర్‌, ఎం. ఏ. (ఎం. ఫిల్‌.) .... తిష్య రకడ్షిత పాశ చ్నితణ _ * కరుటూరి ” ప్రత్యేకత 


శ్రి 3. ఎరికి శెట్టి, ఎం. దీ. ట్‌ (శ్రీనాథుని ఈశ్వరారృన కళాశీలత (గత నంచిక తరువాయి) 
4 డా॥ పి. సూర్యనారాయణ వి నొ. ౮. కవితా రసదీపి, 
క్‌ డా॥ పి. శం్విుణీ, ఎం. ఏ., పిహెచ్‌. డి ఎం... రృష్టప్తి) కవితలలో రూపనిర్మాణం 





1, 16 తేదీలలో (పచురింపబడును, 
సంవత్సర చందా రూ. 20.00 లు 6 మాసముల చందా రూ. 12.00 విడి (పతి రూ. 2.00 











* సకాలంలో చందా పంపి సహకరించండి * 


ఎడ్‌ ఎయ్‌ వెడి చెడూ మెడి చెడూ వెడి. వెడి. చెడా 
గఉక కీయ న్నామాట్టులు 
ర 
*“ కరాచమంచి కపులు” 
పిహెచ్‌. వి. కృష, ఏర: .బః 

3 
శాగనూ డక దొ మా పదా దా పె దె ఎడు 
సాహిత్యం సమకాలీన జీవితానికి (పైతివింబం. 8వి సం 
ఘజీవి కాబట్టి ఆతడు జాతికి మార్గదర్శకుడు. కూచిమంచి 
కవులు శేవలం ఊహోరోకంలో సే స్వేచ్చా విహారం చేయకుండా 
తమకున్న గురుత: బాధ్యవవి గుర్తించి సమకాలిన వ్యవసని 
చర్కిదిర్లటానిరే చిత్త శుదితో యత్నించారు. కూచిమంచి 
రో భిక్తి, "నీతి, అదికేసం అనేవి వ్యష్టిగానూ, 


“౦చి కిపుల శతకాల పధానో దళం సంఘ సం 


గ్త్‌ 
లా 
pA 
Oo 


సా_రణ ఆని చెప్పవిచ్చు. నన్నయాద ల (గందాలు, మహా 


చెదర లన (పష్మ్రకియాం జ DE సము 


రి 


కావ్య, (పదింధాలు 
కాలీన జీవితాన్ని చి చటానికి అంతగా ఆకాశం ఉ.డిచు, 
కాసీ కూచిమంచి జత peas పరోక్షింగా కాక 
గానే సమకారిన వ్యవస్తను చి తించబడింది. 
కూచిమంచి కవుల శతకాలు, భావ వ్య కీ కరణ విధానం, 
భాష, శెలి మొదలై న వాటి విషయాల్లో కూడా _ముచిత 
స్థానాన్ని ఆ కమిండుకున్నాయి. ఈ శతకాలు మహాకావ్య, 


షవల్యమం 


(పదింధాదుల శె లిలోనూ, (ప్రజలకు సన్నిహితంగా ఉండే 
సజీవ భాషలోనూ, (ప్రత్యేకంగా కొన్ని పద్యాలు (గామిణుల 
యాసలోనూ రాయబడి ఉన్నాయి. 
కూచిమంచి కవుల శతకాల్లో సమకాలీన వ్యవస్తరోని 
ఆన్ని అంశాలు = se ie సంఘంలోని అవినీతి మాన 
వుల మనస్త త్వంలో ఏర్పడిన మార్పులు వర్తసాంక రకం. కిలి 
యుగ ధర్యాలుగా చిత్రించదడాయి. అంతేకాక వాస్తవిక దృక్స 
థంలో (పభువులు అధికారులు సామాన్య మానప్పుల నె తిక 
పతనావస్టను కూచిమంచి కవులు చితించారు. కూచిమంచి 
పులు దానగుణహీనులై న ఆకసిక (ప్రభుపుల చిత్త వృతి, ని, 
సంఘంలోని అస Al సితిని వివరించటంవల్ల నాట్‌ సాంఘిక 


సమాలోచన 


కూచిమంచి కవులు సంఘంలో మార్పు పొందుతున్న 
పరిపితుల్ని సమికించి, వాటిని యధాతదంగా చిత్రించారు. 
విద్యలు, పురాణాదుల (పాభీవం సన్నగిల్లి కవితాస్తాయి దిగ 
జారినపుడు ఆ ఆచేదనను అధిక్షేపధోరణీలో రః [పులు వ్యక్త 


చారు ఆసమర్హులెనవారు కవితా రంగంలో (ప్రవేశించి, 
ped కృతుర్ని “రచించి, ఆరిసిక _పక.వుల్ని ఆ శయించి 
౩లియ జేసారు. 


నే [న ప్రతిని కిరాడా వొరు తమ రచనల్లో 

కీ రి, ధనం, సత్కారాదుల నాశించి ఎప్పటికప్పుడు 
చషాలు మార్చి లోకాన్ని మోసగించే దగాకోరు మానవుల 
దుష్ట స్వభావాన్నీ హేతుబద్ధంకాని ఆచా: వ్యవహారాల్ని 
ద్వేషించి కూచిమంచి కప్పులు హాల్‌ తోపదేశం చేశారు మానవుల 
మన సత్వం, De మంచిచెడలు, ధర్యాధర్యాలా, సం 
సల్‌, నాగరిరితి వంటి ఎన్నో అంశాలను ఉమ రచనల్లో 
పొండప-చారు, 


ఇక వారి రచనణు గూర్చి చెప్పవసే "నీవా సుందరీ 


పరిణయం " * ఆచ్బలనుగు రామాయణం * ఆనేవి వీరి అచ్చ 
ఇలుగు కొవ్యాబు. * రవికిజన మనోభిరామం "' “సుధ,దా పరి 
జయం ' మొఎలె నప శృంగార కావ్యాలు సర్వత సార 
సంల్టగివాం ' ఆనే లక్షణ (గంధాన్ని రచించారు. కూచిమంచి 
తిమ్మకవి “ నారంగధర చరిత" ను జగ" వి న్‌ రాధ ర్భిష్లు 


చరిత "ను (అలభ్యం) ద్విపద కావ్యాలుగా రిచంచారు. మరియు 
బార్మితక కావ్యాలు, దండవాలు, చాట్టు పదబంధాలు శతకాలను 
(వాళారు 

ముఖ్యంగా కూచిమంచి కపుల శతకాల్లో భావన వ్యక్తీ 
కరణ విధానం చాలా (పశంసనిీయమైంది. ఈ శతకాల్లోని 
వసుపు సాంఘిక వ్యవ పస్తకు సంబంధించి కొబట్రి దానిని వక్తీ 
కరించేట' బడు సామాన్య ధోరణిలో సూటిగా సుపరిచిత మైన 
భాషలో ఆన్వాపదేళొది అలంకారాలలో (పౌఢిరీతిలో కావ్యస్తా 
యికీ రగినట్లు నుడికొరాలరో ; పదబంధాలతో సూకు లతో 
వర్తి ంచారు. 

ఈ విధంగా కూచిమంచి కవులు కవితా (షృకియలను 
చేపట్టి పర్వత. పృ౫గా రాణించి చేయగ సాహిత్యంలో 
చిత న్దానాన్ని ఆ కమించారని చెబ్పపచ్చ. 

పిచాచ్‌. వి. కృష్ణః ఎం. ఎ., కలుగు పండిట్‌ 

నాయుడుపేట 4వ రను, దోఃనెం. 4.9.41 

గుంటూరు . 522 U7 


క. 


సమాలోచన 


* బాదీయ సాంస్కృతిక పక్ష పతిక * 


వ్యవస్థాపక సంపాదకులు : ఏ దూ స బులుసు 


వతారాముశాసి 
ళో 


Retired Telugu Lecturer, ౪. +. J. College, Rajahmundry. 








కిష్య రకీత పాత చితణ - “కరుటూరి (పతల్యేకత 


ఆధునిక యుగ కావ్య రచయిత శ్రీ కరుటూరి సత్య 
నారాయణగరు రచించిన “తిష్యర&ిత ” కావ్యంలో కధా 
నాయిక పేరు తిష్యరక్షిత ఈమె అకోకచ క్రవ ర్తి రండవరాణి. 


అశోకుడు మగధ సా(మాజ్యచ(కవరి నిరంతర యుద్దా 
లతో విపిగి అహింసా మార్గాన్ని ఎంచుకుని బౌద్ద మతావలం 
బిగా మారినవాదు. అతవి పట్టమహిషి పరిష్యరడిత. ఈమె వెద 
మతాభిమూని. కాని మానవతి. భరకు అనుకూలవతి. కుణా 
లుడు వీరి కుమారుడు. న్‌ 


తిష్యర&ీళ కులీనకాదు. శీలవతీకాదు ఆ?*కుడు గురు 
కులంలో ఉంటుండగా ఈ తిష్యర క్షీర తీవరకతై న జాణతనంతో 
అతనిని వెంటాడి ఆతని మనసుని చలింపజేసింది. ఆప్పటికే 
అతడు వివాహితుడు. ఆయినా తిష్య యౌవ దిపి, చూప 
మరలుకొన్నాడు. కోమల పుష్పసుందర నికుంజములందు విలా 
స పుష్పితామరలయందు, శాద్వల విరాజిత భూముల యందు 
రహస్పీమల్లో విశృంఖలంగా విహరించడం ఆచార దై న పింగళ 
వత్సుడు గుర్తించి వారి (పపర్త నకి జాఫఐడి చేసేది లక వారికి 


పెళ్ళిచేసి షల్‌ పుతానికి పంపించి వెసాడు. 


సద్దుణరాశ కుణాలుడు _ సౌందర్యంతో మన్యధుం _ 
దెగడువాడు. అటువంటి కుణాలుని నగరంలో ఆళోకుని వెంట 


అన పత ర్‌ం పేలు ఏ; (ఎం. ఫిల్‌ ఎ) 
అడుగు పెళ ర్వ రోజునే చూపింది తిష్య. ఆతని సౌందర్యానికి 
ముగురాలై “అతన్ని వశప3చుకోవాలని చూస్తుంది కాని గుణ 
(పవరుడై న కుఠకకొలుదు తిష్యకి తగిన బుద్ద చెపాడు. అది 
మొదలు తిష్యకి అతనిపై ఉన్న కామం కోధంగా మారింది. 

దౌద్ద విజృంభి౫కి అడువే వేస్తున్న పట్టపురాణీని ఆళోకుడు కారా 
గారంలో బంధిసాడు. క కొన్నాళ్ళకి తిష్య అశోకుని అను(గ 
హంతో రాజ్యానికి సర్వాధికారియె త క్షశిలా నగరంలో తలెత్తిన 
(ప్రకా ఏప్త వాన్ని ఆణచ డానికి వెళ్ళిన రుకకొలుని కన్నులుతీయిం 
చడానికి ఉత ర్వులు పంపుతుంది కళ్ళు పెక శించబడి క కాలుడు 
ఒక రూపంలో పడి ఉండగా ఆంతకు ముందు అతనివల్ల ధర్య 
బోధ పొందిన శ్వపచుడొకడు కుణాలుని భార్య కాంచనమాలకీ 
సహాయం చేపి కుణాలుని కూపంనుండి బయటకి తీపి కుశూష 
చేసాడు ఈ విషయమంతా అళోకుడికి తెలిసి కుమారు. కోడ 
లుని పొటరీ పు తానికి తీసుకొ సాడు తిష్యని కారాగారంలో బం 
ధినాడు రుణాలుసికి నేత చికిత్స జరిగి సరోచనుడౌతాొడు. 
తిష్య తాను చేసిన ఆకార్యాలకి పళ్చాత్తాపం చెందుతుంది. 
ఆమెకు (ప్రాడ్వివాకులు మరణశిక్ష విధిస్తారు. కాని తిష్యకి 
మరణదండన వేయవద్దని కుణాలుడు వారిసాడు _ ఇది సం(గ 


హంగా తిష్యరా&ీరకి సంబంధించిన రథ. ఇది చి _తౌంగీ సారం 
గధరుల కథకి పోలి ఉంటుంది. 


ఈ కొవ్యంలో తిష్యర ఉ&తని హీనకులజగా, భగవంతు. 


డిచ్చిన అపూర్వ సొందర్యాన్ని, ప్రజ్ఞని ఉచ్చులుగా ఉపయోగించి 
చ్యకవరిని తన గుప్పిటిలో 'పెటుకున్న జాణగా కాంచన 
మాలను నంచించే రతిమూర్తిగా (సత్యక్షమయేే (ప్రతిభాన 
వతిగా చ_కవర్తిని (ప్రక్కకు పెట్టి రాజ్యం (తోం చేజిక్కీ-౦దు 
కున్న సరిష్య[ చె*లో ఉండి మం తిని ల లోబరుచుకుని కుంజర 
కర్లుని లాలించి అని రహస్యాలు లాగి లిత్షశిలకు పంపి 
అక్కడ వె వెదికి విప్లవం లేవదీయించి తన మాటలకు లొంగని 
కుణాలుని “అక్కడికి. పంపించి అతని కళ్ళు ఊడదీయించేదాకొ 
న్నిదపోని విశ్వరూపిణిగా (ప్రతీకారవాంఛా పరతం(తురాలిగా 
తన వాదన పటిమతో ఎదుటి వారిని చకితుల్ని చేసే చతురురా 

లుగా, నేరం ఒప్పుకుని శిక్షను ఆభ్యర్షించే నిర్భయశీలిగా కుణా 
లుని బొదార్యానికి, లోంగిన సళ్ళ్చాలౌప హృదయగా శ) సత్య 
వారాయణగారు చితించారు. 


మొదటగా తిష్యర శీత కి 


“ నడవడిని బట్టిగాని వంగడం బిటి 
కాని తిష్యం &ీత కేమి ఖ్యాతి లేదు 
హీన కులజ.... .... sa అని ఆమె (ప్రవ ర నని 
వంశాన్ని బట్టి పేరు గలది కాదని హీన కులజ అని _రుటూరి 
వారు పరిచయం చేసారు. 


ఆమెకు బాల్యంలో నే రాణీ కావాలనే కోరిక హృదయంలో 


గారంగా ఉండటా! 
ఆమె రాణీ అపుతుందని చెప్పడమె | 


కారణ౦ రె వజులు అము జాత కొన్ని చూపి 
౬. aq 


సౌందర్యంలో ఆదు కుందనపు చౌమ్మ ఆమె పలుకులు 
తేనె పొలుకలు. కురులు బంభర బృందములు, 
ఫొందమ్మణు. 
“ శాపము నందిన యూర్వశి 
యో । పరిణతి నందినట్రి యుద్వల రేఖా 
రూ; (శ్రీమో యనగా 
తోపించున తిష్యనేత్ర తోయజ గుగళిన్‌ ” 


రక్‌ న్నులు 


న్ని మాటలెందుకు మూర్తిగొన్నట్టి రతీడేవి 
౦కదు, బింకము, వయసు పోడిమి చెన్నుమీరు 


ఈ 
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ఈం 
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fio 

ch 
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సమాలోవన 


తుండగా విరియగాసిన వెన్నెల శోభతో గుండెని కలచివేపే 
సౌందర్యం ఆమెది ఆందుకే ఆమె సొందర్యం సట అశోక 
ద(కవ రి ఆకరి తడయ్యాడు. 

వాత ఇ 


లోకాన్ని లెక కిచెయ్యని స్వభావం కలదిగా రరుటూరి 
వారు చెప్పిన ఈ (క్రింది పద్యంలో కనిపిస్తుంది. 


“ తీవరకతెయె తన హృదింజెల రేగిన వాంచలెన్నియో 
తిపలుసాగ దీర్చికొన దీక్ష మెలంగు గుణింపధన్యముల్‌ 
కేవలమాత్మ సౌణ్యములకే మునుముందుకు సాగిపోవగా 
జీవనుజూపు లోకమును పిగ్గిడి కాంచదు (తో పిరాజకున్‌” 


ఇటువంటి తిన్యర జీత సరిణయమెై ఆగోకుని వెంట పుర 
(ప్రవేశం చేసే సమయంలోనే కుణాలుని చూసింది. అవన్ని 
మెచ్చుకోవడం. కాంక్షలు మీరగా సిగ్గుపడడం వంటి వాటీనిబిట్టీ 
అమె వావివరుస లెంచనిదనిగాను, లజ్జా స్వభావం పాపభీతి లేని 


దాసిగాను కినిదిసుంది. 
నాజీ) 


“ మార విజయ” నాటక [పదగ్శన సమయంలో తిష్య 
కాంచనమాలని సూసగించి ఆమె స్థానంలో రతి వేషంలో వచ్చి 
మన్మధుని వేషంలో వున్న చంక (పజల ముందు (పటి 
లందరికీ ఆమె కొంచనమాతేననే భావాన్ని కలిగించడం నాటక 
(ప్రదర్శన ముగిసిన వెంటనే ఆక్కడ ఎవరికీ కనబడకుండా 
వెళ్ళిపోవడం, అమె జాణతనానికి దర్పణాలు. ' 


భర అయిన ఆళోక చ (కవర్సి దగ్గర నటించినది కాం 
చనమాలా తానే సక వారు క ఈ నటించాంని చెళ్రా 
భావజుడె యనిపించె నాతిడున్‌ ఆని చెప్పడంలో కూడా కుడా 
లుని మీది తిష్యకున్న అపారమైన మోహాన్ని సూచిసోంది. 
గౌద్ధమకంపట్ల తనకు (పీతి లేకపోయినా అళోకునివద “ నేడు 
పవిత్ర వానరము నొక్కను భక్తి కి దేవళ్లంబులన్‌ జూడగ 
బుద్ధి పుట్టినది. సొంటుగ నెంచక నాక నుజ్జనీ పేడెఎనాధ " అసి 
wa దీన్నిబట్టి ఆమె మతాన్ని కడా తన వాంఛా సిద్ది 
కోసం ఒక పాచికలా వాడుకుందని తెలుసు ౦ది. ఆంతేకొ. ఈ 


మత బేధాల వల్లనే ఆమె వై దిక మతాభిమాని ఆయిన పట్టపు 


జాతీయ నొంస్కృృతిక సక్‌ స (తిక 


రాణి సరిష్యరక్షిత పట్ల ఆకోకుని మనస్సు విరిగిపోయేలా చేపి 
అమెసు కారాగారంలో పెట్టించింది. 


ఇక ఆమె పటపురాణి పేరుతో ఒక లేఖ (వాయించి 
కుణాలునికి పంపి అతనికె ఎదురు చూసి, వచ్చిన అతనితో 


“ మతమును, నీతి, గౌరవము మానవ సంఘము స్యార్ణబుద్దితో 
నతికినదోయి | మాదృశుల యట్లుల( దాచిగి యింపజూచి : సం 
గతియె కణాల | భీతి కలకాలము నౌదలవంచి వీనికిన్‌ 

(బతిన నాల్గునాళ్ళు ననురాగము (తుంచి చరింస శక్యమే | 
కలల జగాలలో నిలుచు కొలము బూడివ సీయు యి ముల్‌ 


సలుసకు.... ........ అలల 6600 0000 ఇల 
408 4222 406 30 + ననుదార్సుము కమ్మని పూల జకున్‌ 

వంటి పలుకులతో ఆమెకు మతం పట్ల గాని, నీతిపట్ల 
గాని, సంఘ గొరవం పట్ట గాని ఏ మాత్రం విశ్వాసం కనిపిం 
చదు ఆమెకు కావలసినది తనకు కలిగిన కోర్కె_లు తీర్చు 


కుంటూ బతికిన నాల్గానాళ్ళు సుఖంగా ఉండడయేగాని పరుం 


సుఖ దుఃఖ చింతన ఆణులూ తం కూడా లేము. 


అయినా అమెలో ఉండే సుమతి కుమతుల సంవాదం 
నల్ల ఆమె అంతస్పంఘర్షణకి లోనయ్యిందస్‌ చెప్పవచ్చు. కాని 
చెలికత్తె చెప్పిన * కృశింపకు మెప్పెటీకె న నాత డే (తోవకు 
వచ్చితీజు * ననే మాటలతో తిరిగి కుణొలుని తన దారికి లమ్బ 
కోవాలనే చూసింది, * కపటధి క్రి ని వెలయించి కాంతునెడద 
తన (పవర్ర నఎసు, లంబను పిధానమసలి పాచిక వైచి సమ్మ 
దమునంది ముశలి రాజును నమ్మించి ” బౌద్ధమత ధర్యదీక్షని 
తాను స్వీకరించి ఆశోకుని చేత స్వీకరింస చేస్తుంది. వారితో 
బాటు కణాల, కొంచనమాల కూడా దీక పొందుతారు. కుంజర 
కిరునితో తకకిలలో హిందువుల్ని ఒక (తాటిపై నడిపి 
“ కచ్చెకు కాలుదవ్వుమటగా చేసెద నేనిటనుండి నిన్ను” 
అనగానే కుంజర కిర్లుడు అమెను అనుమానిస్తాడు. 


పటపురాణి బందీ కొవటానికి ఈమె కారణం, పైగా 


మొన్ననే బౌద్దమత దీక్షని స్వీకరించింది. నన్నుకూడా తియ్యటి 
మాటలాడిన శ్వేఆడి బంధితుజ్లి చేయ డానికి (పయత్నం కాదుకదా। 
అని తలచాడు. కాని తిష్య ఆనునయ వాక్యాలతో అతడిని 
నమ్మించి మత విస్ల వాన్ని రెకెత్తించమని కుంజరకర్లున్ని తక్ష 
శిలకు సంపించటంలొ ఆమె దుష్ట రాజనీతి, చతురత స్యక్త 
మౌతుంది, 


అటు అశోకుని, ఉపగుప్తాది బౌద్ద ఓకువుల్ని. ఇటు 
(ప్రజల్ని తన నమర్టపంత మైన నటనతో నమ్మించి ఆమె తరుణీ 
రత్నదమునిపించుకింటుంది బౌద్దమత (పైచారానికె గురువుల 
చేత నియమింపబడుతుంది. ఆమె పట్ల వల్ల మాలిన (పేమ, 
విశ్వాసాలతో అళోకుడు రాజ్యపాలన భారమంతా తిష్య కిచ్చి 
తాను విశాంతి తీసుకుంటాడు. కుణాలుడు, కాంచనమాల 
కూడా ఆమెని నమ్మి ఆమె (ప్రచారంతో తాము కూడా సహాయ 
పడతారు. అటువంటి సమయంలో కుణాలునికి రమ్మని కబురు 
చేస “ శాపమునొంది భూమిపై జారెనా 1” “ తానొక స్వర్షవీధి 
కిన్‌ దీఏ లైన యచ్చెరయొ | తృషమి తానిటు లోకమందునన్‌ 
రూపును గన్నదో ” అనే విధంగా అలంకరించుకొని కుణాలుని 
ఆహ్వానిస్తు ౦ది. ఇక్కడ జరిగిన తిష్యకుణాణుల సంవాదంలో 
తిష్య మూర్తీభవించిన మోహకాంతగా పాపభీతి, స్వర్గ నరక, 
సత్యధరాశ్చన్ని సంకు చేయని జంతగా దేనికీ భయపడని. వెను 
దీయవి గచ్చులాడిగా కినిపిస్తు ౦ది. కుణాలుడు ఆమెకు ఇది తగ 
దని ధర్యటోధ్యచేయడంత ఎసిగి చిపరికి__ 


“నా మౌటల్‌ విని కాంకతీర్చిన యెడన్‌ మాన్యంచె. నీ 
కంఠమున 
బూమాలర్‌ పడు రాజ్య వె భవము సీ మూర్చమ్యు కె 
సేయుసీ 
వా మో దింపక ధర్మ పన్నములు నా యత్నమ్ము 
నిర క్ష్యుతగ్‌ 
బాముల్‌ చెట్టును వీటిపుచ్చిన యెడన్‌ వై రంబే 
నాతోనికిన్‌ ” అని 


ఏ కన్నులె తే నన్ను మోహానికి గురిచేసాయో ఆ సీ 
సోగ కన్నుల్ని పెకిలించి నా పాదాల కింద రాసాను అని బెది 


రించడంలో ఆమె పట్టుదల, వాత్సల్య లేమి, కరుడుకట్టిన కాఠి 
న్యం కనిపిసాయి. మత విప్తవాన్ని అణచడానికీ తక్షశిలకి 
వెళ్ళిన కణాలని రుంజరికిర్లుఏ జయించి తన సౌమ్యర తోను, 
గుణాధిక వృతితోను, అక్కడి విప్పవాన్ని పూర్తిగా మాయం 
చేసి శిరగు (పయాణ సన్నాహాలతో ఉండగా పాటరీపు(తంలో 
ఈ విజయ వారి విన్న కాంచనమాల తన పతిని చూడటానికి 
అనుమతి కోరితే తిష్య ఆందుకు అంగీకరిందర (శ్రీరం?. నీతులు 
చెప్పడంలో మూ ర్రీ భివించిన స్వార్గంలా కనిపిస్తు ౦ది తక్షశిలకి 
పాలకునిగా కుంజర కర్లున్ని నిలిపిన సమయంలో కుంజర రర్డునికి 
తిష్య రహన్యలేఖ ద్వారా కుణాలుని కన్నులు తీయించమని 
ఆజ ఇచ్చి అని కన్నులు పెకిలింపజసు ౦ది తన వద్దకు చేరిన 
కుణాలుని కన్నుల్ని తొలిమి తూలుచు గాలరాచడంలోనూ, 
అమె హృదయ కారిన్యత దెత్య (పవృతి, వ్యకమౌతాయి. 
ధర్ముసథిలో సిరిచిన తిష్య భీతిలేక అశోకుని “హేళన 
చేస్తూ పలికిన = “ చారులు దూసి నా _సణయ భావము ఒడగా 
నెంచినెట్టి యౌ 
లోకము మాట నా దుషదలో గణీయింపను ” అని తాను కుకా 
లని పొందుకై అనుభవించిన వేదనని తెల్పి. 
“ఆ యౌదర్యము, నానిరాదరణ నెయ్యంబేమియున్‌ లేని ధ 
రాయ శ్ర ౦దిగు మానసమ్ము పరభా మౌకర్షణన్‌ 
సుంతయున్‌ 
హాయిన్‌ బొందవి నిిగహమ్ము ననురాజా | 
నిల్వనీకుండని 
టి యన్యాయము పేయ బాల్పడితి . తప్పేవాని 


హింసించినన్‌ ” 


అని (పియసమాగమ వాంఛతో వేగి వేగి పరిభివ వ్యధతో 
వుంది ఈ విధంగా కుణాలుని కిళ్ళు తీయించడానికి పాల్పడ్డా 
నని తను చేపిన పని తిగ్వానని, ఈ నేరాన్ని క్షమించమని 
వేడను. ఈ (దితుకం'పే విమగు పుట్టింది. ఎ కఠిన కనే నా 
విధించమని (భ్రమలు పోయాయని చెప్పడంలోసూ లజ్ల్ఞాలేమిని 
పళ్చాల్సాప హృద చుగా మారుతున్న వె నాన్ని (గ్రహించవచ్చు. 
కొరాగారంలో ఉంచబడాక తిష్య మళ్ళీ సంఘ ణకి గుర చివ 


సమాలోచన 


రికి (క్రమంగా వాస ప జగత్తుని చూస్తూ శాంతిపొంది పళ్చాత్తా 
సంతో పలువిధాలుగా తనను తాను నిందించుకుని 


పాఠకి నేను నా (బ్రతుకు దిండలు సేయగ యూఃకు' డినన్‌ 
సీతికి దావు లేదు సుమీ = నేరము చేపిన వారి నెం:న్‌ 
భూయలమేలు రాజులు (ప్రబోధము చేయగ శిక్ష వసిసన్‌ 
ఘారుకి కృి ముల్‌ (పబలగా సవకొశము లేదు భూవరా | 


అ అశోకునితో చెప్పడం 


“ రాపిడీ బెట్టితి నుద్దతి 
తో సన్‌ వర,నము నందు దోషములెన్నో 
నా పాపమునకు పళ్చొ 
తా షముతో శగుచుంటి దండన యిడుడీ ” అని 


పాడ్వివాకులతోనూ, (పజలతోనూ సలిశే పలుకుల్లో ఆయి పళ్ళొ 
తాపం హృదయ పరివర్తన కసిపినాయి. 

ఈ విధంగా తిష్యక మీర కావ్యంలో తిష్యరకీరని 
మూరీభివించిన బూహ మూర్తిగానూ, మానవక్వం రలియని 
దె త్య స్వభావం రి అదిగాను, పరిభవ వఫతో వేగి సంఘర్షణకీ 
లోనైన త్రి మూర్తిగానూ, పట్టుదల కలదిగాను, కఠిన హృద 
యగాను, సంఖూసికి వెరవని దానిగాను, 
గారు మనకి పరిచయం చేసారు. 


(శ్రీ) సత్యనారాయణ 


ఘనప్పరం దేవేందర్‌ ఎం. ఏ. (ఎం. ఫిల్‌) 
తెలుగు విశ్చపద్యాలయం, సావాత్య పిఠం 
బొమ్మూరు, రాజమం డి_088 24 





ఉ త్రమసాహిత్యంకోసం 


సమాలోచన 


చదవం౦ంత! 


చదివించ౦&! 





జాతీయ సాంస్కృతిక సక్షస (త్రిక 


టీ 
దా మా ఇమా తంనూ కూ సాదా తనూ అనూ ఆలనా 
శ్రీనాథుని ఈశ్వ్యరారున కళొకలత 
re 
[se ఎరిర ట్ట ఎం. నే 
(గత సంచిక తరువాయి) 


దా ద దా దా దా చా వన దా డ్‌ 


అసి ఈశ్వరార్భన కళొశీలుని అనుఫవ వర్దితము. అర్జు 
నుడు గా వించినట్లు వరి ౦పబడీన షటాల లింగార్చనము 
(శ్రీనాథుని అభ్యాస వళమె. అలాడ వేమారెడి కూడా 
గా ఓం 
“(కొత ముతె ములతో రు డా&మాలిక 
ఇ అషోతర శలకంబు అరుతి దాల్చినట్లు క్‌ 


అసి కాశీఖండమున (శ్రీనాఖని కంఠోకి ముత్యాలు గుసరిం 
తు ఆలీ = 
చిని రుగ్రా మాలికలు. ఒరిభఘాషర కాదు.” (శ్రీనాథుని ముని 


ఇూజషరే. భీమ ండమున అమృతమున కో౮ాయిన అసురులు 


err: ఎత 


నటి ౪ tr పద్మమున తము 
న, 


ey 


నా" మని హతో సరేశమును షటా-ల లీంగారునముసి కావించి 
Is a. 
a} 


అరుోదియంబున ఆకాశవాహానీ 


సూమాందు జంబుల నీందు పరిణీ 


ఇత్యాది పద్యమున నలుని అరుణ్‌ దయ మధ్యాహ్న శివలింగా 
శీ. నము అరునుడు అతి ఘోరతపమైన షట్కాం లింగార్చ 
నము, అసురుల షట్కాల లింగార్భనము, ఆమో క (కార 
me) గ 

మెన ఆహ్నిక విదానము ఇది (శ్రీ నాథుని రసోదాకము ఆనిటి 
4... ఇ యా ™ 
కంకి ఆ(గనర'బునది ఆతాను సంధానము. అనేగా ఆర 
యందు జ్యోతీరి ంగమును అనుసంధానము చేయి ఆచంచిల 
ధ్యానము. బాహిరమెన పూజాడందిరము కండె ఆత్యాను సం 
ధానమే అచ్చపు భక్తి పరత్వము. అడియో శ్రునాఖని అను 
భూతి విశేషమే. (శ్రీనాథుని బావమరిది దగ్గు ఎల్లి దుగ్గన చెప్పిన 
పద మున. 


“ సంస్కృత (ప్రాకృతి శౌర సేనా ముఖ్య భాషా పరి 


జాన పాటవంబటు * 
హో 


ఇట్లు శ్రీనాభుని కవితా వివోయళమున విద్భ్యుల్లతయె 
Fs పిన"కే శ్రీనాథని గౌరవించి పల్కు. కృతి భర కరషత 
మిడిన తశ్వరార్చిన కళాశలమును శరజో్యతా సదృశ మై 
"వెలి పెరివినది. 
(బాహ్మీదత వరప్రసాదుడ పురు (పజా విశేషోదయా 
ఎనీ ఖ్‌ ణా 
జిహ్మా స్యాండుడి ఏశ్వరార్చన కళాకరు_డ వ భ్యర్తిత 
(దిహ్చాలడాస్‌ మహాపురాణ చయ తాచ్చర్య్యార నిరారిత 
క (అ QQ 
(దిహ్యైష్టన రిళానిధానమవు సీ భాగ్యంబు నామాన్యమే ॥ 


ఈశ విధంగా పండితుల మధ్య నింపు సభల సింగనౌ 


మాతు్కుటు (శ్రీనాథుని సుతించుట ఎంత భాగ్య మౌ కిద్రా। 
హూ 


అమా ఎమి దా దవా దా దవా హహ దొ మెడి 
“ మూగతవిత్వం శిల్పం 
మాట్లాడగల శిల్పం 5విళ్యం " 
ఆన్నాడాె3 కళారహస్య వేత్త. ఉత్తమ కపులంతా అక్షరశిల్పులే. 
ఆ కోవకు చెందినవారే డా॥ సి, నారాయణ రెడ్డిగారు. వీరు 
సినారె గా తెలుగునాట (ప్రపిద్దులు. ఏ యిజాలజోలికి పోని నిజ 
మైన కవి సినారె ఏ వస్తువును స్వీకరించినా దాన్ని ఆద్భుత 
మెన కళాఖండంగా మల్చగల శిల్పం వారి సాంతం. “* పల్లె 
పాటవిచ్చింది పట్నం మాటనిచ్చింది * అనీ చెప్పుకున్న పినారె 
పాటనీ మాటనీ ఎప్పుడూ వివ్మరించలేదు. మౌఖిక నం (పదాయా 
నికి చెందిన పాటలూ, గేయాలూ, లిఖిత సం పదాయానికి చెం 
దిన పద్య రచనలూ, వచిన రచనలూ కూడా విరివిగా చేశారు. 
ఆయన కేవల కవిమాతుదు కాదు, గాయకుడు కూడాను. గేయా 


నికి మంచి (పాచుళక్యం కిల్పించారు. నాలుగు దశాబ్దాల క వితా 
చరిల కలిగిన పినారె లలిత గేయాలూ, నాటింలూ, గే యనాటి 
కీలూ. ఖండకావ్యాలూ, కథాకావ్యాలూ మొదలెన (ప్రక్రియ 
అన్నో పండించారు. “పగిలే వన్నెల” కురిపించిన వారి పినీ 
గీతాల మాధుర్యం రసపిపొసుల ఓనులకు విందు. 


“సా వాదం సొమ్యవాదం 
కి విర్యం నౌ మార్మ్శభాష 
ఇతిషృర్తం మానవత్వం ప 


అని కది తాత్మకంగా తన్‌ హృదయాన్ని ఆవిష్కరించిన స్‌నౌరి; 
మనిషికోసం, మానవళకోసం, డేశంకోసం తన కలాన్ని ఎలా 
వినియోగించారో వివరించడమ (ప్రస్తుత వ్యాసోచళం. 


సినారె. యౌవాకాలంలో రాసిన “ కర్పూర వసంత 
రాయలు “శృంగార రసృపదానమెన కావ్యం. అందులోని 


(పతి సద్యమూ ఒక రసగు5. వసంతోత్సవంలో __ 


క్క (పౌఢాంగనలు (కొత 
కోడె కాం (డను దరిపి 


సాధారణంగా ఉత్సవ సమయారో సామాజిక కటుబాటు కోని 

ఐటి ఖై 
నడలిపోతాయి. ఆందువె (పొడాంగినలు స్వచ్చ కొత 

ధా శి pn | 

pa అటే — గ ఇ Cg ఖు జ 
యిపకుల్న చెరి దారి చెప్పులు పన్నీరు చిబికారు, పన్నిరు చల్ల 
డం వాచ రైమెజే; అంతటి మధురి మెన మాటలు, కామ గంధ 
కమలా 


దినదినాథి వృద్ది చెందుతోన్న వసంతరాయని వలపును___ 


* వాడిన కొలదీ వకుళము 
పరిమళము్యు పెరిగినట్లు 
లకుమా గత సంస్కృతి రే 
నికి షమించను దిన డినమ్ము" 


ఆని పొగడహపూలకు వాడిన కొలదీ పరిమళము పెరిగినటుగా 


సమాతొచన 


దిన దినానికీ వసంతరాయనికి లకుమ పట్ల అనురాగం పెరుగు 
తోందని దృష్టాంతంగా చెప్పారు లకుమ రోడిదే లోకంగా 
గదుపుతున్న వసంతరాయడు ఆమె :5ళ్ళ తెరిస పగలూ, 
మూస ర్నాతిగా భావించేవాడు. పంచ భూలాత్మక మైన స్థషిని 
లకుమరో నే దర్శిస్తు న్నాడు. __ 


“పృధ్వి నాయమ జఘవ విఠిమ్మునం[వి 
జలమామె కంటిపాపల లోతులంంాచి 
తేజమ్మునామె ముఖ రాజీవము గాంచి 
వాయుగతి నామె నిశ్వాసముల గుర్తించి 
అకాశమాజబు మధ్యమునందు గమనించి” 


వసంతరాయడు జీవిస్తే ; లకుమకు రాయడు (పకృతికి పురు 
షునిగానూ; తమ కలయిక వాగర్జాల శీఠికగానూ అనిపిపోం 


దట. వారి పరస్పరానురాగాల్ని 


* ఇరువురు చదరంగ మాడు 
డిరు ఎంతో కక్‌ బూం 
ఎప ఆక sys ఓగి 


కౌగిలింత శిక్ష లు మో 


అంటారు. వారి రగమయ జీవితాసికి ౮ పద్యం బరాకాష్ట 
ఎవరోడివా శిక్ష యిదరికీ సమానమే విజానికిది శి&్షికొద వారి 
అనురాగానికి లభించిన సువర్ష పకోకం. ఆలా రాజ్యాన్ని మరచి 
రస రాజ్యటులుతున్న వనంతరాయని (పజల వె పూ. (ప్రభుత 
వె పూ మళ్ళించడం కేఎం దేశ సౌభాగ్యం కోసం _హారాణీ 
“ఆమను కలసి ___ 

cys Sy 

తెల కొను మయ్యుది ఘన మ్మా 

ప్యక్తి సంఘము లందు ఎయ్యగి 


(పథమ గణ్యమొ చెప్పవమ్మా 


ఆంటుంది. వ్యకి కంటు సంఘం గొ ఎదని భావించాడు కవి 


తర్వాత, దేశం కోసం లపమను త్యాగం చెయ్యమంటుంది 


జాతీయ సాంస్కృతిక పక్‌ సృతిక 


మహారాణి. ఆమె మేలుకొలుపుతో లకుమ; దేశం కోసం, రను 
(ప్రాణానికి (పాణంగా (మించిన (ప్రభువనా, తన 
పాణాస్నీ త్యాగం చేస్తు ౦ది. ఇక్కడ వ్యక్తి (ప్రాధాన్యం 
ఎంళ పుచ్చా అది దేశంకంచే గొప్పది కాదని కివి భావన. ఆం 
తటి రిసవత్కావ్యంలోనూ ఒక చక్కని సండేశాన్ని అందిం 
చాడు. అవసర మెతే దేశం కోసం ఎంలటి త్యాగానికైనా పిద్ధం 
కావాలనే (పటోధం ఈ కావ్యంలో వినిపిస్తు 0ది. అలాగే దేశ 
భక్తి ముందు రక్త సందింధం కూడా అః బ్ప చెందని నిరూపిం 
చాడు విశ్వనాధనాయడు. ఆంతటి దేశభక్తి వున్న కవి కాబ్లు 


1959 లో భారితదేశం'"పె చె చె నా దాడి చేసినపుడు __ 


“ ఏవడురా నా లల్లి హిమగిర్‌ రిరీటమ్ము 
పె, చేయి సాద నులకించె 
ఎవడురా నాపుప్వు ఉడిదలో నిప్పు ర 


వ్వలు రాల్బగా సాహసించె (ఎకరాల గవాడాలు.88) 
అని గర్టి ౦చాడు. అయినా మనది స్నేహం, అహింపా, త్యాగం 
లాంటి సంస్కాలతాల్ని పుణికి పుచ్చుకున్న జాతి అని తెలిపిన 
కవి. మళ్ళీ గొంతు సవరించుకు ఏ___ 


* పచ్చి నెతుటి తోడ |పమిచవెలించ.టకు 
అయాక శశ 
పటు బటిన వృెరివాడా | 
ళ్‌ ళా 
పదిల పర చితి స్నేహభాండమ్ము సీ కొరకు 
అందుకో పాత చెలికాడా | (ఆఅ&రాల గవాతొలుం5 1) 
అస్‌ స్నేహ హసాన్ని అందించాడు. 
ల నెయ్యాసికి ఫిరిరవొతి 
నిండు అమృల భాండం 
కయ్యానికి వసే అవ 


మండు అగ్నికుండం ”' (మరో హరివిల్లు పః 104) 


ఆని భారత జాతి బొన్నత్యాన్ని ఎలుగెత్తి చాటాడు. దేశం 
తర్వాత నారాయణ రెడ్డిగారు _పధానంగా వరించింది మనిషినీ 
మానవత నీ. అనాదిగా మంటర్లో జీపిష్తున్ని మనిషిని “మం 
టలూ _- మానవుడూ ' లో చిత్రించారు. 


“ శఛమజీవి చెమట బిందువులో 
ఆణీముత్యమూ పుంది 


అగ్ని గోఖయూ పుంది” వు ; కిక 


అని (శమెక జీవన సౌందర్యాన్ని పర్షిస్తూ నే సామ్యవాడ 
తలాాన్ని (పదర్శించారు. 


ఆ కల్రల్రూకేు బసవన్నలు కావదు 
ణ్‌ 
తాండవించే నందికేశ్వరులు కావాలి ” పృ: లీ 


అని మనిషిని ములుక(ర్రతో పొడిచారు. మనిషిలోని మంచి 


న6లో పాటు దానవత్వాన్ని కూడా ౩ పసిగట్టాడు రవి ,... 


“పతి యిదరిలో ఒక రాక్షనుడు 
అ 

(పతి ఒక్కరిలో ఒక రాక్షసుడు 

ఆంతరంగంలోకి తొంగిచూడగా 


అక్కడా ఒక రాక్షసుడు ర ౯1 


ఆని ఆత్మావలోకన రూపంలో విశ్వ మానవ చె తన్యానికీ (పగ 
తికీ అడుగడుగునా అదిగా నిలుస్తున్న మనిషిలోని రాక్షస 


(పప్యతి , మూలంగా ఎశంచాలసి కౌంషంచాడు. 
pe 
* నెమలి పింఛఎలా విప్పుకున్నదే 
నిజబున జీవితం ' 
చనా 


ని జీఎత రహస్యాన్ని విప్పి చెప్పాడు. మనిషిలో నానాటికీ 
పెచ్చు 'పెరుగుకున్న స్వార్లమూ, అవినీతి హాంభాగ్రపృత్తు ల్ని 
పపంచ పద్దు* సికిత౦గా విమర్శించా స 


/ా 


“ ఈ గదె కోనమేనా ఇన్ని వేషాలు వ్‌ 
శః గడీ 5 కోసమేనా ఇన్ని మోసాలు చేసేది 
ఇన్నాళ్ళు మనిషం-సే ఏమేమో అంచనా వేశాను 
ఈ (పాణి కోసమేనా ఇన్ని (ప్రాణాలా తీసేది 
సమేనా ఇన్ని పావె-లు మోసేది” 


Tere 


ఆని పదఏ కోసం, పరువు కోసం ధనం కోసం మనిషి పతన 


మౌతుచ్నాడని ఆవేదన చెందాడు ఆయన రాసి పొడీ (పచాకం 
చపిన * ఆలుగు గాజళ్ళ " (పణయానికీ బదులుగా మానప్‌య 


దృక్పిఠాస్ని వతాతీర ప నవ (పేమనీ మహ సి అధికేపాన్నీ 


సిరుల కోనం పాటుపడని నరుని | బతుకు చేని5ని 
మన అకు be ౦౬వ్వని వాగు కరుగు స్‌కని 
వేదం ఖురాను పై దిలు ఏధిలోన పడతాయా 
మఠ ఒదినా ఒఎ పేలే ప్రతి మనిషి శ్వా" 
చ 


ము ఉగ త అటి ~ ని ష్‌ లది టి 
ఇందరు మనుషుణ చేపనల తే వంటకం వర కోయిలలు 


టువడని (బతుకువ, రమనీ, మర కా 


షా 
_ ఇ అ న వాని ఈ వ జు వే 
లు నవలలతా త Sra మానషులంతా “bs మానవతా 
a ఫ్‌ 
లు ళల 


ఎరీవాచయ్య మతం ఆంరాగా 

శ” జ్‌ జ ల్స్‌ ఆజాద్‌ - 4 Pp 

లలి అర ఎం దగార్రిలి" ప 9 1 
గొ ల్‌ é థీ cot a) ఫ్ర 6 


కాలం అంచుమీద " సిల 
Mare . వటి 8 చ? 
జడి (పదోధించారు, మతం ఇరురో దళాన్ని బల్ఫ్పాలని దూ 


దగాకోరుల్ని ఏరి పాశనచ్యుమని మానసంని “హెచ్చరించారు. 


లో 
క్‌ 
అవ్‌ జ జా లా 


అటి చ్‌ థ్‌ అ » కా మ 
“pre బక్కా ఉం" ఆ. రదర. సూర్కుడూ చం దుడూ 
తారలూ ముదఠె నవి ఆసలు డీపాలు కావని వాటిని మించిన 

ఎ కా 


డీపం Da కా ఓ ఉండని అది.... 


క్‌ గ్రాడో లేము 


వురేదీ కాదు 

దహోజంల చె తన్యమూ గి 
సో సూల కా. 

ఆ కం కా! డం క 


సమాలోచన 


ఎలాటి అ ర క కా సా 
ఆని మనిషికి సూర్యచం(దుల కంపే ఉన్నత మెన స్త నాన్ని 
కల్పించారు, 


అవారును పొందిన * విశ్వంభర " లో 
ఈ కావ్యానికి 
నాయకుడు మనిషి. ఈ కౌవక్ణింలో మనిషి పొందిన ఉర్హాన పత 
నొలు వరి తమయా్యయి మానవ వికాస పరిణామమూ, కళా 
ల సలి జ్రానిక (పగితీ, మసిషి అరిషడ్వరాలకు 
లొంగిపోవడం, వ వ అకారం. స్మ్నామాజ్యవాదం. విశ మానవ 
(శ్రేయం కోసం మహసీయులు సాగించిన ఉద్యమాలూ మానవ 
విజ్ఞానం దుర్వినియోగ మౌతున్నతీరూ, మొదలై న విషయా 
లన్నీ | పతరా౭్మకంగా సిరి ంచారు. వచనంలో బయవడ దః ని 


గతి 


రల లు విరా రం ష్‌ సాధించిన వె వై జానివి పగ తిని 


నీ 


“ సపానుంచి మహాలుదాకా 
నడవ5నుంచి రోవనీ నారదాకా 
డివిటీల నుంచి వ్‌చురీపాల ధాకొ 
జక IY De అణ్వస్తాల ప 
యల ల హాంచిన సంస) గ్రాఖలి + మొత హోరున 


కు. ౯8 లాన్‌ 
షటిల్‌ వికిపించిన విడాన ధాతరుషు * 
ఈ 


అసి అలపెక సంస్కృతి నుండి ఆటమిక సంస్కృతికి చేరుకునే 
వరకు మనిషి సాగించిన మో (పస్తానాన్ని (క్ర మపరిణామంలరో 
వర్తి ంచారు కావ్యమంతా (పతికార్యరంగానే సాగింది. ఎక్కడా 
ఏ విషయమూ వాచ్యంకోదు, బుద్ద భగవానుడు సాగించిన 
ఆన్వేషణ గురించి.... 
9 ఆవిరెన ఆ మనస్సు ఒకనాడు 
ఆ(శయించింది తరుమూలాన్ని 
కృబ్లా మూలా స్వేషణలో 


యుకిఖ సతు గపషణలో 

అని పరించారు. కోరికకు మూలపు.టి? దుఃఖానికి కారణ 

ఎమిటి? ఆస్‌ అన్వేషిస్తూ రరుమూలాన్న ఆ శయిం-న మహో 
ఆటీ న్న 

పురుషుదు బుదుడు. అలాగ శితువకు గురి ఆయిన ఏను 


ప్రథుపును గూర్చి 


జాతీయ సాంస్మృతిక సత స(త్రిక 


తీ 
“ సహ్మస కీరణ ముఖాలతో 


సత్యాన్ని (పటోధించే కాంతిని 
పడమటి కొయ్యకు దింధించి 
పదును చీకట మేకులు దించి 
నల్ల నల్లగా నవ్వింది అజ్ఞానం 


'పెల్లుబికే మదంతో మతి భ్రమించి ” 


అని వర్తించారు. కాశ్యం మొత్తం యిలానే సాగుతుంది. సం 
(పదాయంలో నూ (పయోగంలో నా కూడా మ హాసన్‌ 
మరువని మా..వతివదివిని ౦. కొదిరె... 

వక్‌ 


= శచ్తిల్ల' 


* _ _మళొల ఇవ డాపును 
"పెరగాలి వెవ ఉను 
ఎవ డాపును మానవతా 


రసి రుక్కు ను రవి వాక్కును క (అకరాలగవాడొలు 
ఆని మానవతని ఏవరూ ఆపలేరని ఆత్మ విశ్వాసాన్ని (పకటిం 
చారు. * జాన పీఠ * అవారుతోపాటు ఎన్నో తవ రుల్ని గాం 

షా చ ఆ 
దిన డా॥ సింగి రెడ్డి నారాయణ రెగిగారు కాలంతో పొటు నడుసూ 
తన రచనా వ్యాసాంగాన్ని * నిరంతరం " కొనసాగిస్తూ యువ 
కవుల్లోని నూతన పోకిడల్ని ఆహ్వాసిస్రూ వారితోపాటు ముం 
దుకు సాగుతూ... 


“రాగూ రాసూ పోతాను సి 
రా యింకే పదం 
పోతూ పోతూ రాసాను వ 


పుస వార పకట 


ఆంటున్నారు . సార్వకాలిక మైన మానవ విలు:ఠఅ కోసం వారి 


కృిషి కల కాలం కొనసాగాలని ఆద్రాం. 
(అకాశవాణి విశాఖపట్నం కేంద్రం వారి సౌజన్యంరో) 


డౌష పి. నూర్యనారాయణ 


[| 


చెడు. చెడి. చెడా చెడా చెడి చెడా ఎడి వెడి వాడా 
కృష్ణశాస్త్రి కవితలలో రప నిర్మాణం 
ఈ ఆ 
రచన డా. పి శర్వాణి, ఎం. ఏ,.. పిహెచ్‌. డీ. 


పనా దవా దవా వా దా దూ నా నా బెడ్స్‌ 


దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి క ఏతా నిర్మాణం విలక్షణ మైంది. 
ఆయన కవిత్వం అంతా సద్యగేయ మిశ్రమాలు అవి సంగీత 
సాహిత్యాల సంయోగం వల్ల ఎర్పడి ఎకభావా శయ మై ఆలా 
పన కనుయు క మెన లయతో కూడిన ఆత్మాశ్రయ కావ్యాలు. 
కృష్ణశాస్త్రి కవిత్వం ఆత్మానుభూతుల హృదయానికి నాటుకు నే 
టట్ల ఉంటుంది. దానికి ఆవేశం (పధానం. కవితా నిర్వాణం 
నాధనం. 


నాయౌచిత రం ౫ 


కృషళొన్త తన కవితలకు పేరు పటడంలో నూతన 
౧ ట 
పోకడలు పోయారు, 


“కృష్ణపక్షం ' అం'ే చీకటిర్మాతులు. అవి కృష్ణశాస్త్రి 
మొదటి భార్య చనిపోయినవుడు కలిగిన విషాదంలో రాపిన 
కౌవ్యసంపుటి. ఆ కావ్యానికి విషాదఛాయ (పాణం. కౌబిట్ట్‌ ఆ 
పేరు లగి ఉంది, ఆ కావ్య సంపుటిలో కొన్ని గేయాలకు పేర్లు 
పెట్టలేదు. రాజాహంస (ప్రచురణల వాళ్ళు అచ్చువేపిన పుస్త 
కంలో గేయంలోని మొదటి పాదాన్నే శీర్షికగా ఉంచారు. 


“ పవాసం' అనే గేయ ఖండిక కృష్ణశాస్త్రి స్నేహితు 
డైన రామమూర్తి చనిపోయిన బాధను వ్యక్తం చేస్తుంది. 
(ప్రవాసం అంబ ఎడలిపోవడం. రామమూర్తి విరహంతో 
ఆత్మహత్య చేసుకున్నాడు. ఆతసీ స్మ రంగా *“(పవాసం ' 
పేరుతో గేయాలు రచించి, అంనివే అంకీతం ఇచ్చారు. ఎడ 
బాటు ఆ సంపుటిలో వ్యకృం అయినందువల్ల ఆ శీర్షిక దానికి 
తగి ఉంది. 

కృష్ణశాస్త్రి శోహాసుందరిపై కొన్ని గేయాలు రాశారు. 
ఆ ఊహాసుందరికి “ఊర్వశి ' అనే పేరు పెట్టుకున్నారు. 
ఊర్వశి విశ్వ సౌందర్యానికి (ప్రతీక. 


12 
సంబోధనలా : 

కృష్ణశాస్త్రి తివిళ్వంలో సంభోధనలు ఎక్కువ. _పేయ 
పిని, (పియుడిని, భగవంతుడిని సంబోధించేవే కాకుండా 


దుఃఖాన్ని, లోకాన్ని, చీకటిని సంబోధించేవి కూడా ఉన్నాయి. 
ఆ సంటబోధనలలో నిశేషణాలతో కూడుకున్న ఏకూడా ఉన్నాయి. 
అవి దీర సంస్కృత భూయిషమెన సంబోధనలు, 

యు టా 


కృషకాపి స్తీ హృదయాన్ని తెలిపే సంబోధన చేసారు 
ణి ౨౨ 
ఆది * తుహిన కి*ణ కోమల రేఖవో! " (ఆన్వేషణం_కృష 
నడం) “ ఓయి సంధ్యా సమీరణా ” (ఓయి సంధ్యా సమీరణా 
<< జ ప 45 88 
కృష్ణపక్షం) అని సంధ్యకాలపు కిరణాన్ని, “ వెరిలోకమా 
(లోకమా ! _ కృషపక్షం) ఆని లోకొన్ని కృషళాపి తన 
% ~~ 
బాధను చెస్పుకుంటూ సంబోధించారు. 


ఛందస్సు క 


కృష్ణళా ప్తి పద్య, గేయ నిర్మాణాలలో తనదై న (పతే 
కరను నిలంట్లుకున్నారు 
కృషశా సి గేయాలలో అంత్య పాసలను వాడి లయ 
అణ ఆయీ స్ట 
బద్ధతను సొధించారు, 


“ ఆకులో ఆకునె పూవులో పూవునె 
కొమ్మలో కొమ్మనె నునులేత రెమ్మనె 
ఈ యడవి దాగిపోనా 


ఎర్లిన 
నిచటనే యాగిపోనా? "” 
__అకులో ఆకునె ౨... ంక్చొషపక్షం౦. 
న్‌ ణి 


ఆనే గేయంలో *లో' * నె ' ఆకరాల (పాసలలో గేయరచ 
నకు సౌందర్యాన్ని కలిగించారు. 


కృష్తశాష్తి గేయాల చాలా వరకు పాడడానికి ఆను 
కూలంగా ఉర్వాయి, పాట లక్షణంగా సల్ల వి చరణాలతో 
సా ఆటీ తి x 
గేయాలు రాసారు కృష్ణశాప్తి ఊరూరా తిరిగి భావక విశ్వాన్ని 
గానం చేసారు. 


సమాలొడన 


* నవ్విపోదురు గాక నాకేటి పిగ్‌ ? 
నా యుచృయ గాక నాకేటి వెపు ? 
కలవిహంగమ పక్షముల డెలి యాడి 
తారకా మణులతో తార వె మెరసి 
మాయ మయ్యెదను నా మదురగానమున । 
నవ్విపోదురు గాక నాకేటి పిగు ? “ 


ఎనీ బ్య 
= న్వచ్చాగానం_2, కృషపక్షీం, 


అంటూ కృషశాపి 9 ఎవరు నవ్వురున్నా నాశేమీ ఆనే పాదం 
భు ని 

పల్ల విగా తాను స్వచ్చగా ఎలా ఉంటాడో వివరించే భాగాలు 

చరణాలుగా రచించారు. 


కృష్షశా పి9 రాసేటప్పుడు తాను చెప్పవలసిన విషయం 
పాద: మధ్యలోనే ఆగిపోతే అక_డికి పాదం ఆఫేసారు. 
పాదం వధ్యలో మొదలు పెట్టిన గేయాలు కూడా ఉన్నాయి. 


“వినిర్మలాంబు 
పూర గంభీర శాంత కాసార చిత 
హృదయములలోని గాటంపు నిదుకచాయ 
లందు నెడ నెడ (గమ్ము; క 
అబు కన్నులలో ....... .ఊర్వ!. 


అనే గేయంలో (పతి విషయం పాదం మధ్యలో మొదలుపెట్టి, 
తిరిగి పాదం మధ్యలోనే ఆపేయడం జరిగింది. 


పద చితాణ : 


ఆంగ్ల కాల్పనిక కవిక్వంతో “ఇమేజ్‌” ప్రధాన స్థానం 
ఆక్రమించింది. ఇమేజ్‌ అనగా కల్పనా చ్మితం. చిత్రకళకు 
రఒగులలాగా, కవితాకళకు పదాలు మాధ్యమాలు చి తకారుడు 
రంగులద్వారా తన భావనకు ఆకృతి కిల్బిస, కవి తన పద 
బంధాల ద్వారా భావనకు మూర్రికణ్బన చెసాడు. కాబట్టి దానిని 
“ పదచ్చితం " అనవచ్చు పదచిత్రాలను భాపచి తాలుగా, ఊహా 
చితాలుగా విభజించవచ్చు. 


\ 


జాతీయ సాంస్కృతిక పక్ష స త్రిక 


భావ ప్రకర్ష ఉన్నది. “భావచి(త్రం' ఆది హృదయ సం 
బంధమెంది. కృష్ణశాప్తి రి ఆంగ్ల కాల్పనిక కవుల (ప్రభావంతో 
భావచి. కాలను తన కవిత్వంలోవాడి 5 ఏత్వానికి అందం తెచ్చారు. 


“గల గలని వీచు చిరుగాలిలో కెరటమె 
జల జలని పారు సెలపాటలో తీటనై కక 
_-ఆకులో ఆకునె .... ..+ర్చొషపక్షం 
౬... అ 


అని (శ్రవణ టోధకంగా చెప్పారు. ఆది ఇం|దియస్పర్శ పూర్వక 
మైంది. కౌబిట్టీ భావచ్చిత౦ అయ్యింది. 


ఊహాధీక్య మైంది. “ఊహాచితం' అది బుద్ధికి నం 

' బంధించింది. కవి చేసిన వర నను పాఠకుడు అలోచించి 
Ea 

ఊహించుకోవాలి. 


“ సరువంపు విరిచేడె చిన్నారి సిగునె 
ఈ యడవి దాగిపోనా” 


ఆకులో ఆకునై .... కృష్ణపక్షం. 


విరిచేడెకు పిగు అనే లక్షణం లేదు, కాని కృషళాప్పి వీరి 
చేడెను ఫ్రీగా భాఎంచి ఆ లక్షణం ఆన్వయించారు అది ఆరో 
చిసే కాని బుదికి తోచదు. కాదిటి ఉహోాచి తం. 

అవానీ య బట న 


సమాసాలా : 


భావకవిత్వం వెయకికవ్యకరణే అయినా, చదివే 
టప్పుడు అగి పాఠకనికే సందింధించిందిగా ఉంది రృపశాపి 9 
తన కవిత్వంలో భావ వ్యక్తీకరణకు అనుగుణంగా సమాసాలు 
వేసారు. ఆని పాఠకుని రసానందానికి ఆలంబన అయాయి. 


కృషశాష్పి9 కవిత్వంలో అభౌతికమైన విషయాలకు 
పందింధించిన సమాసాలు ఎక్కువ. భారతదేశం స్వాతం. త్యా 
నకి పూర్వం బానిసతనంలో పడిన బాధను కృష్ణళాప్తిి “కౌర్య 
కౌటిల్య కల్పిత దాన్య శృంఖలములు' ( స్వేచ్చాగానం.! కృష 
పక్షం) అనే సమాసంలో వర్తించారు. ఆ సమాసంలో పదా 
లన్నీ సంస్కృళపదాలే. జానిన (బ్రతుకును, (బిటీష్‌వారి దుర 
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హంకారాన్ని చూ పెట్టడానికి ఆ పదాలు ఆవసరం అయ్యాయి 
లోకంలో శృంఖలాలు ఉన్నాయి, కాని దాస్యశృంఖలాలు లెవు" 
వాటికి (కూరత్యం, కుటిలత్వం, కఠినత్వం వంటి లక్షణాలు 
ఆపాదించారు. శృంఖలాలు అనగా నే వె లక్షణాలు స్ఫురినాయి. 
వాటిని విడిగా (ప్రసావించనవసరం లేదు. దాస్యశ్ళంఖలాలా 


అనడం నల్ల ఆ సమాసం భావనకు సందిండించింది అయ్యింది. 


కష్టశాప్పి9 రచించిన సమాసాలలో సహజ వర్లనా 
ఘటనలు కూడా ఉన్నాయి. ఆయన “జిలుగు వపనాల మణీ 
మయోజ్వల మనోజ్ఞ కొంచనాంచిక భూషణగణము బూని” 
(నేను_కృష్ణపక్షం) రాజవీధులలో ప్రయాణం చేసారు. జిగేలు 
మనే వప్తాలు ధరించి, మణులతో (పకాశించే మనోజ్ఞమైన దిం 
గారంతో కూడిన ఆభకణాలు ధరించారు. అవన్నీ భ'తికంగా 
కనిపించేవే వాటిలోని వెలుగును చూపించాలని సంస్కృత పదా 
లను వాడారు. ఈ సమాసం అకారవర్షన. 


పదబదింధాలణ : 


కృషశాష్పి9 రకరకాల పదదింధాలను వాడారు. అవి 
ఆయా విషయాలకు అనుగుణంగా ఉన్నాయి. భావ కవిత్వం 
ఎక్కువగా భౌతిక (ప్రకృతికి చెందిన అనుభూతికి సంబంధిం 
చింది. కాబిట్టి కృషకాప్పి) (పకృతికి మానవత్వ ఆరోపణ చేపి, 
మానవ లక్షణాలను ఆపొదింపజేసారు. పూవును ఫ్రీగా భావించి 
* అలరు సడంతి *, “సుమకాంత *, *విరిచేడె ' (స్వేచ్చా 
గానం _ 2, కృష్ణపక్షం) వంటి సదబంధాలను వాడారు ఫ్రీని 
పూవుతో పోల్చడం సహజం. ఆదే ఇక్కడ తిరగబడింది, 
దానివల్ల స్త్రీలోని సుకుమారత మాతం లోపించదు. మానవు 
నికి (పకృతి అరోపణలో స్త్రీని * ముద్దువల్ని ' (చిన్ని పూవే 
ఏ కృిషపకీం), ప్రీ జీవితాన్ని జీవితవల్లి + (అబ్బి ! _ 
కృష్ణపక్షం) ఆని అన్నారు, 

కృష్ణళొస్తి తన కల్పనాబలంతో కొత కొత, పదబంధా 


లను నిర్మించారు. అవి ఆయన కల్చనాళ కీ కి నిదర్శనం. 
థి 4 క్రీ ॥ ఆ ఇల్లీ 
ఆయన ' మెయిలు దోనెల ( బ్వచ్చాగానం ఎ లీం pad 


14 


లో (ప్రయాణం చేసారు. మబ్బులను పడవలుగా చేసుకుని అకొ 
శంలో విహరించడం కొత్త పదబంధం. కెరటాలు అనేమాటను 
సము[ దపరంగా, సీటిపరంగా వాడతారు కొనిదానిని కృష్ణళాపి 9 
* గాలికెటాలు" ( వ్యెరిపాట = కృషపక్షీం) ఆదీ వాయుపధా 
ర్థానికి వాడీ కొత దనాన్ని చేకూర్చారు కృషశాష్పి9 సహజంగా 
కూడా సదబంధాలను వాడారు. వర్తాకాలంల్‌ ని మబ్బు నల్ల గ 


దట్టంగా ఉంటుంది. కాబటి క రారమెయిళ్ళ “ (అన్వేషణం_ 
కృష్ణపక్షం) ఆన్నారు. అలకే “ కారునీకటి *” (మహాకవి న్‌ా 


కృషపకీం) అసి కూడా వాడారు. 
౫ 

ఆ wa థి 
పరన్సేర విరుద్ద పదాలు :' 


కృషశాసి 9 పరస్పర విరుద పదాలను తన కనిత్వ్యంలో 
ఈ ఇచి టా 
ఎక్కువగా వాడారు. వాటికి ఒక కొత ఆర్థం. కొత దనం 
కలిగించారు. 


భావక పుల (పత్యేక లక్షణం దుఃఖంలో ఆనందాన్ని 
అనుభవించడం. (పేయసి వికహంలో ఆనందానుభూతిని ఆను 
భవించడం. ఆ సుఖదుఃఖాల వ్య కీ కరణ కృష్ణశాపి 9లో అధి 
కం. ఆయన విషాదంలో సుఖాన్ని చవిచూసారు * విషాద 
సుఖము ” ((పతీక = కృషపతం), “ వేదనా సుఖమ్ము " 
(ఇన్ని కల్పాలు........ , ఊర్వశి) అనీ వాడారు. 


పదాలు : 


పూర్వ కవులలో సంస్కృత పద బాహుళ్యం కనిపి 
స్తుంది. వారు పాడ పూరణకు కొన్ని పదాలను ప్రత్యేకంగా 
వాడారు కృషకశాపి ౮0) భై సం(పదాయాన్ని వదిలి వేసారు. ఆయన 
రై శక 
పొడిన పదాల సులభంగా అర్థమయేేరీతిలో ఉంటాయి. ఆయా 
ఆంశాలకు అనుగుణంగా పదాలు వాడారు. 


ష్ట్ర వె రిపాట ” (కృష్ణపక్షం) అనే గేయంలో పాద 
పూరణ పదాల “ పెదకికౌనుదుంటిన్‌ ", “ ఇల్లనియన్‌ క 
* షపాడ్రగన్‌ *, “ ఊదితిన్‌ *, “ వినుదుండెన్‌ ", “పాడు 
కొనుచుంటిన ” మొదలై న పదాలు వాడారు. అది ముత్యాల 


సరం ఛందస్సులో నడిచింది. 


గవహాతలొననే 


“ సందెకెంపులు లోక మెల్లెడ 
చిందులాడగ సొలముగిట్లున 
సందెమబ్బుల వింతలేవో 
వెకి కొస. చుంటిన్‌ 
జిలగు పవడపు మబ్ముతెరలో 
శళుకు మని యొక చిన్ని బాలుడు 
సలుకు డనెల నవ్వు తావుల 


పలుకు చిటనియెన్‌. ” 
na) 


* ఆవధరించు ' ఆనే (కీియాపడాన్ని * ఆవధరింతువు ' 
(అవధరింతుపు.... ,కృష్ణకల్ర) అనే విధంగా కొత పద్దతిలో 
ప్రయోగించారు కృష్ణళాస్తి 9. ఆవధిరించుము అసి ఉండాలి కానీ 
ఈయన పుగాగమంచేపి నిని తద్ధర్యార్థంలో (సయోగించారు. 
శల: 


ట్ర 

కృష్ణశాస్ని9 రచన కదళీపాకం పంటిది. మాధుర్య 
గుణంతో ోఓిల్లుతూ ఉంటుంది అరటీపండు తొక్కవలిచి 
తింటేగాని. దాని మాధుర్యం తెలియదు. అదే విధంగా కృష్ట 
శాస్తి కిిర్వం అరం అయినట్టూ నే ఉంటుంది. కొని విసరిం 
చాలంటే కషం. సంస్కృత సమౌానాొలు, పదాలు వాడినా 
అన్య యు కారిన్యం లేకుండా నులభింగా ఆర్హిమమ్యే రీతిలో 
ఉంటాయి. ఆయన కవిత్వం చాలా వరకు వివాదన్నోరంంగా 


కరుజలనంతో 5౮దికొని ఉంది 


“నా కుగాదులా లేప " (పవానం) అనే గేయం చూడ 
గానే పాఠికసికి దాని భావం తలాసుంది. కొంచెం ఆలోచిస్తే. 
(పేయసీ వియోగం భీరింద లేక రాష్రార్రషి ఆరం అపుతుంది. 


భావక విత్వంలో ఉన్ని విశేషము అది. 


“నా కుగాదులు లేవు 
నా కుషప్పులు లే 
నేను హేమంత ర 
షా నంత శర్వరిని. 
కఫ 
నాకు కల య్యుక్క 


జాతీయ సాంస్కృతిక సక్షస త్రిక 


"సీ కారు రూపు, నా 
శోకమ్బు వలెనె, నా 
(బతుకు వలె. 
నా నలనె.” 
వేమన పద్యాలు : 


కృష్ణళాప్తి 9 వేమన మకుటంతో రాపిన పద్యాలు 
ల ఎనన పద్యాలు ' గా వచ్చాయి. అవి సామాజిక జీవన వాస్త 
వికతను (ప్రతిదించిసాయి. సమన పద్యాలు శతక లక్షణాలతో 
గల సంఖ్యా యవ౦ లేకుండా సాగిన చెభై ఆశుపద్యాల రచన. 
పద్యాలన్నీ ఆఎవెలది భందర్స్చులొ ఉన్నాయి మకుటం “విశ్వ 
దాభిరామ వినురవేమ ' ఆందులో అవతారికా పద్మాలు కూడా 
ఉన్నాయి, 


లి 
లం 


క ఎన్ను వాల్చి యెంత తన్నుకొనా కాలి 
కస్నుమూవ పడదు మొన్నరా(శ్రి; 
ములకు వసలరాదు, కిల గొతి గాకొదు. 


మరపుకాదు, మరల మగత కొదు * 
అటువ(టి సమయంలో 


“మూడు మలల నడిమి నాడులో నా పేరు 
వినని వాడు మనియు మనసి వాడు; 
పీట పీట వీధి విపణి వేమన మాట 


పినని వాని కెదుట వలుగు బాట” 


అంటూ ఆటవెలదితో పాటు వేమన కనిపించాడని కృిషళాపి 9 
జా ger 
చెప్పుకున్నాడు. 


వేమన పద్యాలన్నీ వెనకటి ఆం (ధజ్యోతి మాసప (త్రిక 
1.5=10450 నుండి 1.50.198:6 వరికు కృిష్టశాసి 9 కొదుకు 
j బుజ్జాయి ' బొమ్మలతో (పచిరి3 మయ్యాయి, ఒరువాత అవి 
“యువ” మాస షృతికలో కూడా పునర్ము |డిత మయ్యాయి. 


కృష్ణశాప్పి ° వేమన పద్యాలలో చెప్పవలసిన పిషయం 
సూటిగా చెప్పడానికి ఆ మెడిత పదాలను వాడారు. 


“ తోడి వారలెల్ల దొరలై రి ఘనులై రి 
తానె మిగిలి పోయి గొన, వారి 
తిట్టి తిట్టి బాబు గట్టి సండితుడారు 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ ” 


కృషశాపి 9 వేమన పద్యాలు సమాజాన్ని విమర్శిం 
to ఎట్‌ 

చాయి అందులో వ్వంగ్యపాలు ఎక్కువగా ఉంది. ఆ పద్యా 
లరో భావం కొంచెం క్రీ షమెనా అలొచిస్తే దానిలోవి భావ 


మాధుర్యం సుగమం ఆపుతుంది. 


పిలల పాటలు : 
aa) 


కృ్ళషశౌపి 9 బాలానందం బాలలకోసం కొన్ని పిలల 

లు వాల్‌ య 
పాటలు రాసారు. అని కృషతాత పిలల పాటలా "గా (ప్రపిది 
ణ గా ధ్‌ 


పొందాయి. 


కృషశాస్తిి ఆ పాటలలో పద (పాస, (ప్రధమాక్షర 
(పాస, అంత్యదుర (పొసలు ఎక్కువగా వాడారు, 


“మా ఇల్ల ౦కే మా కిషం 
మా ఊరంటే మహా ఇష్టం 
పూ దేశం అంకేనో మాకేం 
మరీ మరీ ఇషం 


Mp. ఇలు. 
అనే చోట (సథమాక్షర, ఆంత్యక్షర (ప్రానలు చేసారు. 


అర్హ సౌందర్యం కంటే ధ్వని మాధుర్యానికి పిల్ల లు 
ముచ్చట పెడతారు. ఆది ఎదాలు పునరు కం అస్వడం వల్ల 
కలుగురుంది. 
“ ఒదిగి ఒదిగి మావి కొమ్మ 
జరిగి జరిగి కిటికీలో 
దొంగలాగ సరదాగా 
ళా తొంగి చూస్తుంది. ష్ట్ర 
ఉడుత పాటలు. 
కృష్ణశాపష్ని) పిల్లల పాటలన్నీ పాటల రూపంలో పాడు 
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కోవదానికే రచించినవి. ఆవి పల్ల వి, చరణం వంటి పొటలక్ష 
ణాలను కలిగి ఉన్నాయి. అవి పిల్లలకు దేశంమీద అభిమానం 
(వికృతిని పరిరక్షించడం, దేశాభివృద్దికి కృ చేయడం, శుభ్రత 
పొదుపు నేర్పించడానికి ఉపయోగపడతాయి. 


కృష్ణళాపి 9 కవిత్వంలో పద (పయోగంలో, పదదింధ 
నిర్మాణంలో, ఛందస్సులో నూతనత్వం సాధించారు వేమన 
లాగే సమాజాన్ని హేళన చేసూ. ఆయన ఆ మకుటంతోనే 
పద్యాలు రాసారు పిల్లలకు అనుగుణంగా పాటలను ఆహ్లాద 
జనక ంగ్గా రచించారు. 


డా. పి శర్వాణీ 
ఎం. ఏ.. పిహెచ్‌ డీ 
$.7.2 /ఎ. తూర్పు బిలిజ వీధి. 
విజయనగరం . 580 00! 


ఎడు చెడా. ఎెడు వెయ్‌. మూడూ చెడు. చెడా. మెడి మెడి 


వారిజౌాతాపహరణము - సత్యభామ సా|త 
వ 


వదాల.రామచుర్‌ బలః 
గట. 


ఇచా వా వా వా ఆరైనా వా వా వా అనా 

నండి తిమ్మునార్యుని * పారిజాతాపహరణము” (పబం 

ధాలలో ఒకి (ఒతేకితను కలిగి ఉంటుంది చక్కని నాటకీయ 

తోను, ముడు ముదు పలుకులతోను (పతిపాత్ర కూడా చదు 
ఓ టు 


స్‌ో 


త 
నరుల కళ్ళలో 5 దలొడుతుంది. పా(తచిత్రణలో తిమ్మన 
aa) 


పారజాతాపహరణము నాలుగు ఆశ్వాసాల (పబంధము. 
దీనిలో (శ్రీక్యిమడు దకీణ నాయకుడు. బహు భార్యలను కలిగి 
ea 
ఉండడంచేత దక్షీణనాయకుడై నాడు. సత్యభామ కావ్యనాయిక. 
ఈ... ప్యాత దీనిలో (ప్రధానమెందిగా చెప్పవచ్చు. 


చరిత్రలో సత్యభామ పాత్ర విలక్షణ మెనది. తనవ్యకి 
త్వానికి భింగం కలిగిస్తే భర్తను కూడా ఎదిరించడానికి ఎను 
కొడని వీరనారి. అహంకారం, అభిమానం కలదోవిన ధీరచిత్తు 


SAMALOCHANA16, 


July. 1996 & 1. Aug. 1996 





రాలు. ఆందం, ఐశ్వర్యంతో పాటు ఉత, మవంశ సంజాత కా 
డం వల్ల అభిమానం మొండు. సపత్నులందరిలో భర్త ఆమె: 
ఎక్కువ గౌరవించడం చేత అహంకారం కూడా తోడయ్యింది 


(శ్రీ కృష్ణుడు తన భార్యలందరిలోను రుక్మిణి. సత; 
లిదిరిని ఎక్కువ చనుపుతో గౌరవించేవాడు. ఆయినా భర 
తనతో తప్ప మరొక కాంతతో చనువుగా ఉండటాన్ని ఈ ఎ 
సహించ లేదు. 


” ధనమిచ్చి పుచ్చుకొన్నను 
మనమున నోర్వంగవచ్చు; మగడింతులకున్‌ 
జనవిచ్చి పచ్చుకొన్నను 
మనవచ్చునె. యింక నేటి మాటలు చెలియా; * 


ధనమిచ్చి పుచ్చుకున్నా ఓర్వవద్చు, కొని మగడు ఇతర 
త్రీ లకు అనురాగం ఇచ్చి పుచ్చుకుంటే సహింఎవద్చునా అని 


వాపోతుంది ..త్య. ఇది శ్రీ సహజమెన దుఃఖమే. 


ఒ'నాడి. శ్రీ కృషుడు రుక్మిణీ అంతఃపురంలో ఉం 
డగా నారదుడు వచ్చి ఒక పారిజాత పుష్పాన్ని బహూ: రిసాడు, 
కృషుడు మదిలో సంశయిసూనే ఆకుసుమాన్ని రుక్మిజి! చ్చాడు. 
హ్‌ ఇజాజ్‌) 
అం€ వరకు బాగానే ఉన్నది. కని నారదుడు రుక్కిణీపై 
మ ర వశ౦పిసూ,... 
(శ్రీకృష్ణనికున్న (మను (వశంపిస్టూ 


“ చక్కని దాననంచు, నెలజవ్వనినంచు, జగంబులోన బే 
కెక్కిన దాననంచు, బతియెంతియు నాకనురకు డంచు( దా 
నిక్కు.చు నిఒవీగుచు గణింసదు కాంతల సత్య; యింతకున్‌ 
(సుక్కుక మన్నె! నీ మహిమ సూచిన బోటులా 

విన్నవించినన్‌ ” 


తానే ఆందగత్సెనని, 'పేరుక్‌ క్కినదానని, భర్మ తన 
యందే అనురకిని కలిగి ఉన్నాడని, తన కనుసన్నలలో 
మెలుగుతున్నాడని సత్య విజపీగుతున్నది ఆని అందరూ విం 
చం 
టూండగా ఆమెమీద మాటలా వదిలాడు. 


(తరువాయి వచ్చే సంచికలో) 
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